LieHTpo6GeXXHbIN MHOTOCTYNEHYaTbI Hacoc

1. TexHuka 6e3onacHoCTU

- Monb3oBaTenlb HeCeT OTBETCTBEHHOCTb B OTHOLLEHUN
TPETbUX NNL, HAXOAALMXCA B 30HE paboTbl Npubopa.

- MNepen nyckom ycTpoicTBa Heo6xoamMmo ybeamTbca B TOM,
4TO 6bITN 06ECTEYEHBI HEOOXOANMbIE MEPbI ANIEKTPO3aLLMTHI,
LA 9TOr0 PEKOMEHAYETCA 06paTUTLCA K CNeunanucTy ans
NpoBeAeHUA UCTIbITaHNA.

Bo BpemA paboTbl aBTOK/1aBa HeNb3A B

no.qaaaemoﬁ BOAE UJTU XXUOAKOCTHU 6bITb

noav v 3anpewjaetca noboto paboty no
o6cnyXXuBaHUIO YCTPOWCTBA.
Hacoc ponxeH 6bITb NoACOeANHEH K 9NeKTpoceTH
UCKNIOYUTENbHO NOCPEeACTBOM OCHAalEeHHOro
npeaoxpaHuTenem BbiKnovatensa, cpabaTbiBatoLiero
NpyW HOMUHANIbHOM 3Ha4YeHUU TOKa pa3mbikaHuA 30
MA, U YCTAaHOBNIEHHOW B COOTBETCTBUM C
AEVCTBYIOLMMY HOpMaTUBaMM 3a3eMJIEHHON PO3eTKMU.
3awmTa: He meHee 10 Amn.
He npenycmoTtpeHo AnA ncnonb3oBaHuA B 6accenHax
1 Bopgoemax. [inA Apyrux onepauwii cnenyet cobnioaaTb
yKasaHuA, npeaycMoTpeHHble ctaHgapTom VDE 0100,
yacTb 702.
BHUMAHME: MNepea npoBepKoil Hacoca OTK4YUTe
ero oT aneKTpoceTn.
3ameHa WHypa nuTtaHnmA TpebyeT Mcnonb3oBaHMA
cneunarnbHbIX UHCTPYMEHTOB, B CBA3W C 4eM cnenyet
06paTUTbCA B aBTOPM30BaHHbBI CEPBUCHBIN LIEHTP.
Mpun paboTe Hacoca MOXeT UCMOoNb30BaTLCA YAJMHUTEND,
VU3roTOBJIEHHbIV U3 COOTBETCTBYIOLLEro ,EleI7ICTByIOLLlI/IM
Hopmam kabena moa. HO7 RNF ¢ ceyeHnem nposoaa He
MeHee 1 MM, KOTOpbI cooTBeTcTBOBasN 661 HopMe DIN
57282 wnu DIN 57245.

© YpOBeHb LuyMa (HenpepbIBHbIN, BbIPaXKEHHbIN B
OBA) 3n1eKTpoHacoCoB HVKe U paeeH (<) 63 abA.
* HanpsxxeHue (230B nepemMeHHOro Toka) ykaszaHo
Ha Tabnu4ke Hacoca AOMMKHO COOTBETCTBOBATbL HANIMYHOM
B CETN HaNPAXEHWIO.
¢ Temnepartypa TpaHCMOPTUPOBAHHOW XMAKOCTN HeNb3A
npesbiwatb 90°C.
* Heobxoanmo y6eanTbCA B TOM, HTO 3NIEKTPUYECKME
coeayHeHVA 1 Npobka HaxoAATCA Ha 3aLUMLLEHHOM OT
HaBOAHEHWA N BNIAXHOCTU MecTe.
e [Nepepn 3anyckoM MPOBEPUTb, HTOObI NMNHWA NOAKIOYEHNA
K CeTn 1 npobka He 6bITn MCMOPYEHHBIMU.
© BbIk/04nTb NPO6KY OT ceTu ecnu TpebyeTcA Kakyto HUbyab
paboTy Ha Hacoce.
e CneanTb 3a TeM, 4TOD bl, He 6 pa3nonoXeHne Hacoca He
6b1710 NPOTVB BOAHOW CTPYM.
¢ [oTpebuTtens oTBe4YaeT 3a COBMIOAEHNEM MECTHBIX HOPM
[NA YCTaHOBKM 1 3alUMTbl.
® [pyHNMaHeM HeobX0ANMbIX Mep (aBapUMAHbINA CUrHan,
3anHacoc v T.4.) UCKIMIOYMTb BO3MOXXHOCTb KOCBEHHbIX
NOBPEXAEHNAX OT HABOJHEHMA B NMOMELLEHUAX N3-3a

HeuncnpaBHOCTM Hacoca.
* B cniyqae aBapuA Hacoca. VicnpasneHve noBpexxaeHHOro
Hacoca BbIMOMHAETCA TONMbKO HA PEMOHTHOM MaCTEpPCKOW
Cny>6bl TEXHNHECKOro 06cnyXvBaHvA. Micnonb3yinte Tonbko
OpUrMHarnBHbIE 3anacHble YacTu.
¢ MpyMmUTE K CBEAEHMIO, YTO B COOTBETCTBUW C AEVCTBYIOLLIMM
3aKOHOM 06 OTBETCTBEHHOCTU 3a usgenue
Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTU
3a y6bITKWN, HAHECEHHbIE HalMM NPpMBOPOM, BCNEACTBUE:
a) HemnpaBWIIbHOTO PEMOHTA, BbIMOMTHEHHOTO 3a Npeaenamun
aBTOPU30BAHHbIX HAMW CEPBUCHBIX LIEHTPOB;
b) ncnonbsosaHuAa npu 3ameHe HEOPUTMHAJIbHbIX
3AMYACTEN;
C) HeCOOMIOAEHNA HOPM M yKa3aHui, NPUBEAEHHbIX B
PYKOBOACTBE MO IKCMNyaTaumu. Te xe npasuna AencTByoT
1 ANA BCoMoraTenbHoro o6opyaoBaHuA.

3awmwéHHoCcTb

HacToAwnM Hacocom Henb3A nepekayuBaTb
BOCMNIaMEHAIWMNECA, TOPIOYME UMM B3PbIBOOMNACHbIE
>KUAKOCTU.

2. Ha3HauyeHue

BHUMAHME!
O6nacTb NpUMeHeHUA

O6nacTb NpUMeHeHnA

- [inA opoLLeHnA 1 nonvea Nocaaok, OropoAoB U CaLoB.
- [InA paboTbl caf0BbIX OPOCUTENbHbLIX CUCTEM;

- [inA oT6opa BOAb! U3 NPYAOB, PY4bEB, MECT CKOMMEHNA
AoXaesBbiXx BOA WM KonoAgueB, C NMpUMEHeHuem
COOTBETCTBYIOLMX (OUNLTPOB.

I'IepeKaq uBaewmblie XXUOKOCTU
Hacoc MoXeT NpUMEHATLCA ANA NepPeKaYqku YICTON BOAbI
(npecHon BoApl), AOXKAEBOW BOAbI U MPOMbIBOYHbBIX BOA,
C HebOsbLLON CTEMNEHbIO 3arpASHEHHOCTU.

AbpasmBHbIe XXMAKOCTUN Unn nioban apyrana arpeccmBHan
>KNOKOCTb MOTYT NMOBPEAWTb UM BLIBECTW HACOC M3 CTPOA.

MHCTpYKUMA NO aKcnsyaTauum
Kak npaBuno, pekomeHAyeTcA NPUMEHATb
noaxoAALMIA hUNbTP NpeaBapUTENIbHON O4YUCTKU 1
KOMMNNEeKT BcacbiBalOWMUX NpUHaANEXHOCTeNn,
BKJIlO4aloLWuiA B ce6A wnaHr ¢ obpaTHbIM KnanaHom
(AnA ocTtaHOBKM o6paTHOro notoka), 4To6bl
npeAoTBPaTUTb NPOAOIKUTENIbHOE 3anuBaHue n
HanpacHoe noBpeXxAeHue Hacoca u3-3a Hanu4iuA
KaMHel U TBepAbIX UHOPOAHbIX Ten.

3. MNoaroTtoBKa K aKcnsiyatauuu
Baw Hacoc ansa opolwleHna - camosanumeatouleroca Tuna.
I‘Iepen nepBbIM BKITHOYEHUEM Heo6X0AMMO HamnoMHUTbL HAcoC
vepes HarHeTaTesnbHbIN I'Iany60K HarHeTaemow XKNOKOCTbHO,
A0 ee BblTeKaHuA.

BcacbiBatowuit Tpy6onposon

- YcTaHoBuTe BcCacbiBaroLLyO pr6y AnA nogayu BoAbl Tak,
4TO6bI OHA NoAHMMAanach K Hacocy. Hu B koem cny4yae He



ycTaHaBnuneanTe BCacbiBaloLyto Tpyby Bbille Hacoca, BO
n3bexaHne obpasoBaHMA BO3AYLWHbLIX Ny3bipeil BO
BcacbiBawlLLen Tpybe.

- Kak BcacblBalowWWi, Tak 1 HarHeTaTenbHbI Tpy6onposoa,
[OMKeH 6blTb YCTAHOBMIEH TaknuM 06pa3om, 4TOObl OH He
oKasas HMKaKoro MExXaHN4eCKoro AaBeHnA Ha HacocC.

- BecacbiBaowmin kKnanaH AOMKeH HaxoAMTbCA NO KpawHe
mMepe Ha 30 CM HUXKe YPOBHA BOAbI.

- HerepmeTnyHble BcacbiBatowwme Tpy6onposoasl 3abupaiot
BO3/yX, YTO 3aTpyAHAET BCaCbiBaHWe BOAbI.
HarHeTarenbHbIil Tpy6onpoBoa

Bo BpemA BcacbiBaHNA yCTPOWCTBA OCTAHOBKU MOTOKA
(pacnbinMTenn, KnanaHel W T.M.), PacnosioXXeHHble B
HarHeTaTenbHOM Tpy6onpoBoae, AOMKHbI ObITb MNOMHOCTbLIO
OTKpbITbI AnA obecnedyeHnsa cBob6oaHOro copoca BO3ayxa,
MMeloLLerocA BO BcachiBatoLLen Tpybe.

4. MHcTpyKUMK no ob6Ccny>xmsBaHuUIo
Hacoc ana opowenuA TpebyeT Hebonbluoe 06CnyXXnBaHue.
Ecnn Hacoc 3acopaeTcA, To Heo6xoaMMo, Npexae BCero,
NpoMbITb ero. 3acopeHne MOXeT 6biTb BbI3BAHO
HeadhhPeKTMBHON PaboToM HMNLTPOB /MM NX OTCYTCTBMEM.
[Ona BoccTaHOBNeHuA paboTocnocobHOCTM Hacoca
HeOﬁXO,D.VIMO AEeMOHTUPOBAaTb rMApaBIN4EeCKNUE KOMMOHEHTHI,
NMPOMbITb BHYTPEHHIOIO MONMOCTb, CHOBA cobpaTb Hacoc
BHVMATENbHO, YCTaHOBUTb (OUNLTPbI HAAIEXaLUMM 06pa3oM
n 3anyCcTuTb Hacoc.

T

- Ecnn Bo3mMOXHO 3amep3aHune, TO HeOH6XOAMMO MOSNHOCTBIO
OMOPOXHUTb HAacoc.

- MNepen anuTenbHbiM nepuogom 6e3nencTBUA Hacoca
(HanpumMep, B 3MHee BpemMA) PeKOMEeHAyeTCA TaTenbHO
NPOMbITb Hacoc BO,QOI7I, MOJTHOCTbLKO OMOPOXHUTbL €ro n
XpaHUTb B CyXOM MECTe.

- Mepen NOBTOPHLIM BKIIOYEHUEM NPoBepbLTE, paboTaeT m
Hacoc MCnpaBHO, BKIOYMB €ro Ha HenpoLOMKUTENbHOE
BpemA.

- Mocne aToro cHoBa 3anofnHWTE Hacoc nopaBaemoW
XKNOKOCTbIO, N NOArOTOBbTE €ro K pa60Te.

BHUMAHUE!

Y106b1 Hacoc BcacbiBaTb, He0o6xoauMo Beeraa 6biTb
MOJIHbIM HarHeTaTesIbHOM YXUTKOCTIO A0 U3JIMBaHUA.

BHumaHue: 3anpelyaetca paboTta Hacoca “BCyXyio”
[apaHTMA Npou3BOAUTENA HE PacNpPOCTPAHAETCA Ha

NOBPEX/AEHWA, BbI3BaHHble paboToi Hacoca “BCyXyo”

MpoBepuTe NPOHMLIAEMOCTb Hacoca: NpoHULaemMblie
Tpy6bl BCacbiBalOT BO3/yX M 3anpeLialoT XOpoLuyio
paboTy Hacoca.

5. TABJIMLUA BblIABNEHMA HEUCMPABHOCTEW

HeucnpaBHocTb MpuymnHbL

Cnocob6 ycTpaHeHuA

[Buratens He 3anyckaeTca

o OTCyTCTBUE HaNPAXEHUA B CeTU
¢ KpbinbyaTka Hacoca 3abrnokmpoBaHa
e TepmoperynATop OTKo4eH

 MpoBepuTb HanpAXeHne

¢ [leMOHTMpOBATb rMApPaBANYecKme
KOMMOHEHTbI U MPOBEPUTb, MOXET 1N
KpblnbyaTka cBO6OAHO BpalaTbea,
cHoBa cobpaTb Hacoc.

Hacoc He BcacbiBaeT

* BcacbiBatowmin KnanaH HaxoauTcA He
B BOAe

* B nonoctun Hacoca HeT BOAbI

* Hannuve Bo3ayxa BO BCacbiBaloLLen
Tpybe

e BcacblBatoLwii knanaH He repMeTuyeH

® BcacbiBatowwmii punbTp 3acopeH

e Bbina npesbilleHa MakcumarnbHan
BbICOTa BCaCbIBaHUA

 Morpy3nTb BCacblBaloLWA KnanaH B
BoAy (MWH. Ha 30 cm)

® Hanutb BOAbI BO BCACLIBAOLLMIN NATPYOOK

¢ MpoBepUTbL repMeTUHHOCTb
BCacblBatoLlen Tpyobl

® OunCTUTbL BCaCbIBAKOWMIA KnanaH

® O4ncTUTL UnbTp

 MpoBepuTb BLICOTY BCacbIBaHUA

HepocTtaTo4yHasa Npou3BOAUTENBHOCTb
Hacoca

e BbicoTa BCacblBaHWA CNLLKOM
6onbLian

¢ BcacbiBatowmii punbTp 3arpAsHEH

® YpoBeHb BOAbI ObICTPO yMEHbLUAeTCA

* Huskaa npon3sBoaMTeNbHOCTbL Hacoca
13-3a HaNMM4YMA MHOPOAHbIX Ten

* [TpoBEpPUTH BbICOTY BCaCbIBaHWA

© OunCTUTbL PUNLTP

e OnycTuTb BCacbiBatoLMiA knanaH

® OunCTUTbL PUNLTP M 3aMEHUTb
U3HOLLIEHHbIE AeTanu

TepMOBbIKJ'IIO‘-IaTeJ'Ib OTKJIHO4aeT Hacoc

o [IBraTenb Neperpy>xeH - MMeeTcA
CNULLKOM 60MbLLOE TPeHue,
BbI3BAHHOE HANIM4YMEM MHOPOAHbBIX TeN

* YpanuTtb MHOpoAHble Tena. [loxkaarbeA
HOBOro cpabaTbiBaHWA 3aLUUTHOTO
TepMoBbIKNtoyaTensa (okono 20 MUH.)

B cny4ae HeBO3MOXXHOCTM YCTPaHEHNA HEUCNPaBHOCTH NPOCUM 06palLaTbCA B Hall CePBUCHBIN LIEHTP. [ANA npefoTBpalieHua
noBpeXAeHUA Hacoca NPOCUM UCMONb30BaTh Npu ero TpaHcnoptuposke OPUTMHATIBHYIO YITAKOBKY.
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS
U.S.g.p.m. 10 20
Il Il
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1 2 3 b 5 Q m°/h
TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 0.6 1.2 1.8 24 3 3.6 4.2 4,8
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase | |t/1 1 2 4 7
Hp KW W t/ 0 0 0 30 0 50 60 0 80
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RXM 2-3 RX 2-3 0,5 | 0,37 0,45 2 1 27 | 255| 24 22 20 16 12 8
RXM 2-4 RX 2-4 0,75 | 0,55 0,65 2,9 1,3 H 36 | 34,5| 33 31 27 23 18 12 5
RXM 2-5 RX 2-5 0,75 | 0,55 0,75 3,3 1,4 (m) 45 43 40 37 33 28 22 14 6
RXM 2-6 RX 2-6 1 0,75 0,85 3,7 1,7 55 53 49 45 40 34 27 20 10
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TIPO DIMENSIONI PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm ﬂxENSIONS H i Q WEIGHT
Monofase Trifase A B C D E F G H H1 H2 Giranti DNA | DNM p L H K
Single-phase | Three-phase Impellers 9
RXM 2-3 RX 2-3 88 | 122 | 344 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 3 1" 1 145 435 235 9
RXM 2-4 RX 2-4 106 | 140 | 362 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 4 1 1 145 435 235 9,5
RXM 2-5 RX 2-5 124 | 158 | 380 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 5 1 1 145 435 235 10
RXM 2-6 RX 2-6 142 | 176 | 398 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 6 1" 1" 145 435 235 10,5
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS

U.S.g.p.m. 20 40
Il Il
(mp.g.p.m. 20 40
Hm Hft
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0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 aur
T T T T T 3
2 b 6 8 10 Q m°/h
TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 1.2 24 3.6 4,8 6 84 96 1108
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase /1’ 0 20 40 60 80 100 | 140 | 160 | 180
HP kw kW
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x 230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RXM 4-3 RX 4-3 0,75 | 0,55 0,9 3,9 1,8 30 | 285|265 |245|225 195 13 8
RXM 4-4 RX 4-4 1 0,75 1,1 4,8 2 H 39,5 | 38 35 32 29 25 16 11
RXM 4-5 RX 4-5 1 ]075| 13 5,7 2.3 (m) |495| 47 | 44 | 40 | 36 | 32 | 21 | 14
RXM 4-6 RX 4-6 1,5 1,1 1,6 7 2,8 60 56 52 48 44 | 385 | 26 18 10
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TIPO DIMENSIONI PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm szNSIONS H . & | WEIGHT
Monofase Trifase Giranti
Single-phase | Three-phase A B C D E F G H H1 H2 impellers DNA | DNM P L H Kg
RXM 4-3 RX 4-3 106 | 140 | 362 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 3 1Y | 1" 145 435 235 10
RXM 4-4 RX 4-4 133 | 167 | 389 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 4 1"Ya | 1" 145 435 235 10,5
RXM 4-5 RX 4-5 160 | 194 | 416 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 5 1"V | 1" 145 435 235 11
RXM 4-6 RX 4-6 187 | 221 | 443 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 155 6 1"V | 1" 145 495 235 12
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS

U.S.g.p.m. 16 32 48 54
Il Il Il Il
mp.g.p.m. 16 32 48 64
Hm 1 1 1
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2.4 4.8 1.2 9.6 12 4.4 164 QA m/h
TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE | ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 1.8 36|54 ]72]108|132|156|16,8| 18
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase /1" 0 30 60 90 | 120 | 180 | 220 | 260 | 280 | 300
HP | kW kw
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RXM 10-2 RX 10-2 1 10,75 1 4,4 1,7 22 21 120,3(19,3| 18 | 14,5 11 7
RXM 10-3 RX 10-3 1.5 11 1,4 6,2 2,8 33 32 31 129,5|27,5| 22 18 12
RXM 10-4 RX 10-4 2 1,5 1,85 8,1 3,4 (:) 43 |415| 40 [37,5| 35 28 | 22 14 10
RXM 10-5 RX 10-5 2,2 2,5 11 4,5 54,51 53 |51,5| 49 | 46 38 | 31 21 16 11
RX 10-6 4 3 3,2 6 66,5 (64,5 63 60 57 | 47 38 | 27 21 | 14,5
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TIPO DIMENSIONI f PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm szNSIONS H . & | WEIGHT
Monofase Trifase A B C D £ F G H H1 H2 Giranti DNA | DNM p L H K
Single-phase | Three-phase Impellers g
RXM 10-2 | RX 10-2 103 | 108 | 356 | 130 | 108 9 178 | 237 | 110 | 240 2 1" | 1"Ya| 185 435 250 15
RXM 10-3 | RX 10-3 133 | 138 | 416 | 130 | 108 9 178 | 246 | 110 | 240 3 1"V | 1"Va| 185 435 250 19
RXM 10-4 | RX10-4 | 163 | 168 | 446 | 130 | 108 9 178 | 246 | 110 | 240 4 1" | 1"Ya| 185 495 250 20
RXM 10-5 | RX 10-5 193 | 198 | 521 | 130 | 108 9 178 | 227 | 110 | 240 5 1" | 1"Ya| 185 530 250 28
RX10-6 | 223 | 228 | 568 | 130 | 108 9 178 | 227 | 110 | 240 6 1'% | 1"V4| 185 580 250 29
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS
U.S.g.p.m. 10 20
Il Il
(mp.g.p.m. 10 20
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T T T T T 3
1 2 3 b 5 Q m°/h
TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 0.6 1,2 1.8 2,4 3 3.6 4,2 4,8
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase .
Hp KW W [t/1 0 10 20 30 40 50 60 70 80
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RSXM 2-3 RSX 2-3 0,5 | 0,37 0,45 2 1 27 | 255 | 24 22 20 16 12 8
RSXM 2-4 RSX 2-4 0,75 | 0,55 0,65 2,9 1,3 H 36 | 34,5| 33 31 27 23 18 12
RSXM 2-5 RSX 2-5 0,75 | 0,55 0,75 3,3 14 (m) 45 43 40 37 33 28 22 14 6
RSXM 2-6 RSX 2-6 1 0,75 0,85 3,7 1,7 55 53 49 45 40 34 27 20 10
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TIPO DIMENSIONI PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm zﬂENSIONS |;| i & | WEIGHT
Monofase Trifase A B C D E F G H H H2 Giranti DNA | DNM p L H K
Single-phase | Three-phase Impellers 9
RSXM 2-3 RSX 2-3 108 | 118 | 344 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 3 1" 1" 145 435 235 9
RSXM 2-4 | RSX 2-4 126 | 136 | 362 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 4 1" 1" 145 435 235 9,5
RSXM 2-5 RSX 2-5 144 | 154 | 380 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 5 1" 1" 145 435 235 9,5
RSXM 2-6 | RSX 2-6 162 | 172 | 398 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 6 1" 1" 145 435 235 10,5
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS
u.S.g.p.m. 20 40
Il Il
(mp.g.p.m. 20 40
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TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 1.2 2,4 3,6 4,8 6 8,4 96 | 108
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase /1’ 0 20 40 60 30 100 | 140 | 160 | 180
HP kw kW
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x 230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RSXM 4-3 RSX 4-3 0,75 | 0,55 0,9 3,9 1,8 30 | 2851(265|245 225|195 | 13 8
RSXM 4-4 RSX 4-4 1 0,75 1,1 4,8 2 H 39,5 | 38 35 32 29 25 16 11
RSXM 4-5 RSX 4-5 1 0,75 1,3 5,7 2,3 (m) 49,5 | 47 44 40 36 32 21 14
RSXM 4-6 RSX 4-6 1,5 1,1 1,6 7 2,8 60 56 52 48 44 | 385 | 26 18 10
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TIPO DIMENSIONI PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm glmENSIONS H i & | WEIGHT
Monofase | Tifase | p | g | c | p | g | F | G | H|H|H |, 2" Ipnalonm] P L H K
Single-phase | Three-phase Impellers 9
RSXM 4-3 | RSX 4-3 126 | 136 | 362 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 3 1"Ya| 1" 145 435 235 10
RSXM 4-4 | RSX 4-4 153 | 163 | 389 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 4 1"V | 1" 145 435 235 10,5
RSXM 4-5 | RSX 4-5 180 | 190 | 416 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 5 1"Ya| 1" 145 435 235 11
RSXM 4-6 | RSX4-6 | 207 | 217 | 443 | 130 | 108 9 143 | 216 | 90 | 162 6 1"Ya| 1" 145 495 235 12
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS (SPERON,

WATER PUMPS

U.S.g.p.m. 16 32 L8 54
Imp.g.p.m. 16 32 48 6L
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TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE | ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase Trifase P2 P1 Monofase Trifase m3/h 0 1,8 | 3,6 541721108132 |156|16,8| 18
Single-phase Three-phase Single-phase | Three-phase /1" 0 30 60 90 | 120 | 180 | 220 | 260 | 280 | 300
HP | kW kW
230V-50Hz | 230/400V-50Hz 1x230V 3 x 400V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RSXM 10-2 RSX 10-2 1 0,75 1 4,4 1,7 22 21 120,3119,3| 18 | 14,5]| 11 7
RSXM 10-3 RSX 10-3 1.5 11 1,4 6,2 2,8 33 32 31 |29,5|27,5| 22 18 12
RSXM 10-4 RSX 10-4 2 1,5 1,85 8,1 3,4 (:) 43 |41,5| 40 |37,5| 35 28 22 14 10
RSXM 10-5 RSX 10-5 3 2,2 2,5 11 4,5 545| 53 |[51,5| 49 46 38 31 21 16 1"
RSX 10-6 4 3 3,2 6 66,5|64,5| 63 60 57 47 38 27 21 14,5
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DIMENSIONI
TIPO PESO
- DIMENSIONS
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm o |;| 4 WEIGHT
L
Monofase Trifase Giranti
Single-phase | Three-phase A B C D E F G H H1 H2 Impellers DNA |DNM P L H Kg
RSXM 10-2| RSX 10-2 | 120 | 108 | 346 | 130 | 108 9 165 | 244 | 118 | 228 2 1" | 1" | 185 435 250 14
RSXM 10-3| RSX 10-3 | 150 | 138 | 412 | 130 | 108 9 165 | 254 | 118 | 228 3 1"% | 1" | 185 435 250 18
RSXM 10-4| RSX 10-4 | 180 | 168 | 442 | 130 | 108 9 165 | 254 | 118 | 228 4 1" | 1" | 185 495 250 19
RSXM 10-5| RSX 10-5 | 210 | 198 | 515 | 130 | 108 9 170 | 235 | 118 | 228 5 1" | 1" | 185 530 250 27
RSX 10-6 | 240 | 228 | 562 | 130 | 108 9 170 | 235 | 118 | 228 6 1" | 1" | 185 580 250 30
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS

U.S.g.p.m. 25 5 15 10
1 1 1 1
(mp.g.p.m. 25 5 15
1 1
Aml | Ht
| 16
50 F—=————1
I . 50
I
40 14 — \\\ .
30 1-3 e \\\\\‘ 100
— o~ T
~ T~~~
—
10 —
0 5 10 15 20 25 30 35 40 aur
T T T T 3
0.5 15 2 25 Q m°/h
TIPO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase P2 P1 Monofase | M3/h 0,6 1,2 1,8 2,4 3
Single-phase Single-phase .
Hp W KW 1t/1 10 20 30 40 50
230V-50Hz 1x230V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RGXM 1-3 0,5 0,37 0,4 1,8 29 27 24 20 15 8
RGXM 1-4 0,75 0,55 0,6 2,7 H 38 35 30 25 19 11
RGXM 1-5 0,75 | 0,55 0,65 2,9 (m) 46 42 37 30 22 13
RGXM 1-6 1 0,75 0,8 3,5 52 48 42 33 24 14
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TIPO DIMENSIONI PESO
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm szNSIONS |;| . & | WEIGHT
Monofase A B C D E F G Ho| Wi | 8P oNa DM P L H K
Single-phase Impellers 9
RGXM 1-3 131 72 318 158 125 11 140 187 75 3 1" 1" 170 400 200 8
RGXM 1-4 149 90 336 158 125 11 140 187 75 4 1" 1" 170 400 200 8,3
RGXM 1-5 167 108 354 158 125 11 140 187 75 5 1" 1" 170 400 200 8,6
RGXM 1-6 203 144 390 158 125 11 140 187 75 6 1" 1" 170 400 200 9
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS

WATER PUMPS

U.S.g.p.m. 5 10 15 20
1 1 1 1
(mp.g.p.m. 5 10 15
1 1
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PO POTENZA POTENZA
NOMINALE ASSORBITA
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER POWER
Monofase P2 P1 Monofase | M¥h | 0 06 | 1.2 1,8 | 24 3 36 | 42 | 48
Single-phase single-phase | i1+ | 0 10 | 20 | 30 | 40 50 | 60 | 70 | 80
HP kw kw v
230V-50Hz 1x 230V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RGXM 3-2 0,5 0,37 0,4 1,8 20 19 18 16,5 14,5 12,5 10,5 8 6
RGXM 3-3 0,75 0,55 0,6 2,7 28 27 26 24,5 22,5 19,5 16 12 8
RGXM 3-4 0,75 0,55 0,75 3,3 (:]) 38 36 35 33 31 28 24 18 12
RGXM 3-5 1 0,75 0,85 3,7 47 45 43 41 38 34 29 22 15
RGXM 3-6 1 0,75 0,95 4,2 57 54 51 48 45 40 33 25 16
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DIMENSIONI
TIPO PESO
. DIMENSIONS
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm o |;| A WEIGHT
L
Monofase A B C D E F G Ho| oW1 | Ot oA oM P L H K
Single-phase Impellers 9
RGXM 3-2 131 72 318 158 125 11 140 187 75 2 1" 1" 180 400 210 7,4
RGXM 3-3 131 72 318 158 125 11 140 187 75 3 1" 1" 180 400 210 7,5
RGXM 3-4 149 90 365 158 125 11 140 187 75 4 1" 1" 180 400 210 10
RGXM 3-5 167 108 383 158 125 11 140 187 75 5 1" 1" 180 400 210 10,5
RGXM 3-6 203 144 416 158 125 11 140 200 75 6 1 1" 180 420 210 12
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HORIZONTAL MULTISTAGE PUMPS (SPERON,

WATER PUMPS
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TIPO POTENZA NOMINALE A';%LER'LZI%
TYPE NOMINAL INPUT AMPERE Q = PORTATA - CAPACITY
POWER
POWER
Monofase P2 P1 Monofase m3/h 0 0,6 1,2 1.8 | 24 3 36 | 42 | 48 | 54 6 7.2
Single-phase Single-phase
Hp W W It/1' 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 | 120
230V-50Hz 1 x 230V Prevalenza manometrica totale in m.C.A. - Total head in meters w.c.
RGXM 5-3 0,75 0,55 0,8 3,5 30 29 28 27 26 | 245 | 23 |215| 20 18 16 12
RGXM 5-4 1 0,75 11 4,8 (:> 39 38 37 36 35 34 33 31 29 26 23 15
RGXM 5-5 1,5 1,1 1,3 5,7 49 47 46 45 44 43 41 39 37 33 29 19
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DIMENSIONI
TIPO ! PESO
- DIMENSIONS
TYPE DIMENSIONI mm - DIMENSIONS mm o |;| 4 WEIGHT
L
Monofase A B C D E F G Ho| oW1 | Ot fona oM P L H Kg
Single-phase Impellers
RGXM 5-3 131 72 347 158 125 11 140 187 75 B 1"Va| 1" 180 400 210 10
RGXM 5-4 149 90 362 158 125 11 140 200 75 4 1" Yol 1" 180 400 210 11,5
RGXM 5-5 167 108 380 158 125 11 140 200 75 5 1" Vel 1" 180 400 210 12,5
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Informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in ottemperanza alla direttiva
2002/96 CE (RAEE).

Attenzione: per smaltire il presente prodotto non utilizzare il normale bidone della spazzatura.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere gestite a parte ed in conformita alla legislazione
che richiede il trattamento, il recupero e il riciclaggio adeguato dei suddetti prodotti.

In seguito alle disposizione attuate dagli Stati membri, i privati residenti nella UE possono conferire gratuitamente
le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate a centri di raccolta designati.

In caso di difficolta nel reperire il centro di raccolta autorizzato allo smaltimento, interpellare il rivenditore dal
quale & stato acquistato il prodotto. I
La normativa nazionale prevede sanzioni a carico dei soggetti che effettuano lo smaltimento abusivo o I'abbandono
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Information on the disposal of electric and electronic equipment in compliance with directive 2002/96 CE (RAEE).

Warning: do not use the normal house trash bin to dispose of this product.

Used electric and electronic equipment must be handled separately and in compliance with the regulations relating to the treatment,
recovery and recycling of the said products.

In accordance with the regulations applied in the member States, private users resident in the EU can take used electric and electronic
equipment free of charge to designated collection centers.

If you experience difficulties in locating an authorized disposal center, consult the dealer from whom you purchased the product.

The national regulations provide sanctions against whoever unlawfully disposes of or abandons waste of electric or electronic equipment.

®

Informations sur I’élimination des appareillages électriques et électroniques en conformité avec la directive 2002/96 CE (RAEE).
Attention: pour éliminer ce produit, ne pas utiliser la poubelle ordinaire.

Les appareillages électriques et électroniques usagés doivent étre gérés séparément et en conformité avec la législation régissant le
traitement, la récuparation et le recyclage de ces produits.

Suite aux dispositions en vigueur dans les Etats membres, les particuliers résidant en UE peuvent porter gartuitement les appareillages
électriques et électroniques usagés aux centres de récolte désignés.

En cas de difficultés pour trouver le centre de récolte autorisé a I'élimination, veuillez interpeller le revendeur qui vous a vendu I'appareil.
La législation nationale prévoit des sanctions a la charge des sujets qui abandonnet ou éliminent les déchets d’appareillages électriques
ou électroniques de fagon illégale.

®

Informaciones sobre el desguace de aparatos eléctricos y electronicos en conformidad con la directiva 2002/96 CE (RAEE).
Atencidn: no utilizar la normal lata de la basura para desguazar el presente producto.

Los aparatos eléctricos y electrénicos necesitan un manejamiento saparado en conformidad con la legislacion que require el tratamiento,
la recuperacion y el reciclaje de los dichos productos.

En conformidad con las disposiciones vigentes en los Estados miembros, los particulares residentes en la UE pueden llevar gratuitamente
los aparatos eléctricos y electronicos de uso a centrales de recoleccion designadas. En caso de dificultades para localizar la central de
recoleccion autorizada para el desguace, sirvanse consultar el rivendidor donde el producto fué comprado.

La normativa nacional preve sanciones a cargo de sujetos que abandonan ¢ desguazan los desechos de aparatos eléctricos 6 eléctronicos
en forma abusiva.

©,

Informationen zur Entsorgung von Elektrogeraten sowie elektronischen Gerdten geméB Richtlinie 2002/96 CE (RAEE).

Hinweis: verwenden Sie nicht den normalen Hausabfall, um dieses Produkt zu beseitigen.

Gebrauchte Elektrogeréte sowie elektronische Gerédte miissen separat, geméB der Gesetzgebung, welche die sachgeméBe Behandlung,
Verwertung und das Recycling dieser Produkte vorschreibt, verwertet werden.

Gemas aktueller Anordnungen der Mitgliedsstaaten kénnen private Haushalter der EU die gebrauchten Elektrogerate sowie elektronische
Geréte kostenlos zu den dafiir vorgesehen Miillverwertungszentren bringen.

Die nationalen Anordnungen sehen Sanktionen gegen diejenigen vor, die Abfélle von elektrischen oder elektronischen Geréten rechtswidrig
entsorgen oder verlassen.

®

Informacédes a respeito da eliminacao de aparelhos eléctricos e electronicos conforme disposto na directiva 2002/96 CE (RAEE).
Atencdo: ndo elimine este produto deitando-o nos recipientes de lixo normais.

0Os aparelhos eléctricos e electronicos devem ser tratados em separado e segundo a legislagdo que prevé a recuperacdo, a reciclagem
e tratamento adequados de tais produtos.

Segundo as disposices actuadas pelos Estados-membros, os utilizadores domésticos que residam na Unido Europeia podem entregar
gratuitamente os aparelhos eléctricos e electrénicos usados em centros de recolha autorizados.

Se for dificil localizar um centro de recolha autorizado para a eliminagdo, contactar o revendedor onde se comprou o produto.

A legislag@o nacional prevé sangdes para aqueles que efectuam a eliminagdo abusiva de residuos de aparelhos eléctricos e electronicos
ou os abandonam no meio ambiente.



